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Артём

3-ий курс на 
Отдельно-Ресторанном деле

19 лет
19 ans

Hôtellerie et Restauration 
3ème annes 

Artem



4 сентября 
2020
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Le 4 septembre 2020



Как я его учил?
Comment ai-je appris la langue ?



Предмет

Курс «+F» при 
университете

Разговорный клуб 
с француженкой

La discipline 
principale

Des cours 
supplémentaires de 

français "+F" à 
l'université

Le club de 
conversation 

avec une femme 
française



Ожидания от стажа
Желания во время стажа

Des attentes à l'égard du stage
Des attentes pendant le stage



От стажа я ожидал
Des attentes à l'égard du stage



Язык

Культура

Работа

Нетворкинг

La langue

La culture

Le travail

Le Réseautage



Желания во время стажа

Des souhaits pendant le stage



Посетить музей

Посетить замки

Попробовать выпечку 

Попробовать десерты

Попробовать сыры 

Попробовать вина

Посетить Озеро

Посетить большой город

Visiter d'un musée
Visiter des châteaux
Goûter des produits de 
boulangerie 
Goûter les desserts
Goûter les fromages 
Déguster des vins
Visiter le lac
Visiter la grande ville



Посетить музей

Посетить замки

Попробовать выпечку 

Попробовать десерты

Попробовать сыры 

Попробовать вина

Посетить Озеро

Посетить большой 

город

Съездить на море

Получить ОГРОМНЫЙ 

нетворкинг

Увидел вулкан

Съездить в Испанию

Получить печать

Заработать

Не потеряться в Париже

Набрать 5 кг



Visiter d'un musée
Visiter des châteaux
Goûter des produits de 

boulangerie 
Goûter les desserts
Goûter les fromages 
Déguster des vins
Visiter le lac
Visiter la grande ville

Aller à la mer
Bénéficiez d'énormes 

possibilités de réseautage
Voir un volcan
Aller en Espagne
Obtenir un timbre
Gagner
Je ne suis pas perdu à Paris
Gain de 5 kg



Работа
Le travail



Bruno



Le place où je travaillais
Место где я работал
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Pizza
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Работа



Семья и как Семья
La famille et comme la famille

❤



Замок

Bruno
Manon

deuxième fille

Я

Un château

C'est moi



Bruno

Племяница

Limoges

La nièce



Bruno

Сводный 
брат дочери

Двоюродный Сводный 
брат дочери

Парень 
дочери

ДядяLe demi-frère de 
Manon

L'oncle Le beau-cousin de Manon

Maxim
Le copain de 

Manon



Двоюродный 
сводный брат дочери

Le beau-cousin de Manon



Званый ужин у 
сводного брата

Dîner chez le demi-frère



Дама Брюно

Gigi
La copine de Bruno



Соседи

Les voisins



Активности и Ивенты

Des activités et événements
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Églises



Э
йф

ел
ев
а 
ба
ш
ня

L
a 

To
ur

 E
iff

el



Гр
аф

 и
 е
го

 
за
м
О
к

L
e 

co
m

te
 e

t s
on

 
ch

ât
ea

u



A
ub

us
so

n



A
ub

us
so

n



Aubusson



Collonges-la-Rouge
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Много Пчел
и 
НЕ

пасечник

Beaucoup d'abeilles
et

PAS
apiculteur



СЛИШКОМ МНОГО 
пчел

TROP DE 
abeilles
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Профессиональные 
теннисисты и я

1

2

Les joueurs de tennis 
professionnels et moi
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День 
Рождения Anniversaire
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Разница погребов 
= 

Разница культур
Или почему у Французов в погребах вино, а нас огурцы, помидоры и компот.

У нас живут с ожиданием 
х(г)олода, 

а там с выжиданием повода.

Подумал Артём (я), потягивая французское 
вино из стакана с собачкой.



La différence entre les caves 
= 

Différence de cultures
Ou pourquoi les Français ont du vin dans leurs caves et nous des concombres, des 

tomates et de la compote.

Nous vivons dans l'attente du 
froid (de la faim), 

et là avec l'attente d'une raison.

Pensait Artem (moi), en sirotant du vin 
français dans un verre avec un chien.



Долго хранить стоит только вино и 
воспоминания.

Seuls le vin et les souvenirs doivent être conservés 
longtemps.



Merci


